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@ Manuel d’Instructions @ EyxelpiSio O8nywv @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrugées @ IHcTpyKuin 3 EkcnnyaTalyii

@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /anos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / £tog eyyonong/ Rok gwaranci / Faparispokis / Anul de garantie / Ato
de garantia/ Jahr der Garantie Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile 510p8Uio0G naprawiany / pemorTHui reparabil /reparaturfahig repairable



Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / SuvappoAoynon / Montaz / 36ipka /
Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

Utilisation / Utilizacion / Utilizacdo / Uso / Xprion / Uzytkowanie / BukopucToyiTe /
Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT:
CARACTERISTICAS TECNICAS / IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA
XAPAKTHPIZTIKA / PL: DANE TECHNICZNE / UA: TEXHILHI XAPAKTEPUKWN /RO :
CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE MERKMALE /EN : TECHNICAL CHARACTE-
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Utiliser des vis et des chevilles adaptées & votre support / Utilice tacos y tornillos
WN adecuados al soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte /
+ Utilizzare viti e tasselli adatti per il retro / Xpnowpomouote Biseg kat Bopata mou
Tapladouvy oy emidpavela omiptEng. / Nalezy uzy¢ srub i kotkdw odpowiednich dla
% podtoza / BUKOPUCTOBYITE MBUHTM Ta LUKAaHTW, MPU3HaYeHi AN 3afHbOI NOBEPXHI. /
Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fiir Ihre Unterlage geeignete Schrauben
und Diibel / Use screws and dowels suited to your backing

0.75mm?
->1.5mm?

N\ ' Min. 55 mm

N =Bleu/Azul/Azul/Blu/Mrhe/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue

=Vert et jaune/Verde y amarillo/Verde e giallo/
@ Mpdowo kal kitpwvo /Zielony i z6tty /3eneHni i xosTuin/Verde-galben/
Verde e amarelo/Grin und gelb/Green and yellow
L =Marron/Marrén/Castanho/Marrone/Kadé/Brazowy/
KopuuHesui/Maro/Marrom/Braun/Brown
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Made in Vietnam
KpaiHa noxofkeHHs: B'eTHam

Traductionde la version originale du mode d'emploi Traduccion de las Instruccionesoriginales/Traducao das Instrucdes Originais
Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon twvrpwrétunwvosnyuby / Trumaczenie instrukcji oryginalnej / MepexknapopuriHansHoi
iHcTpyKuii / Traducerea instructiunilor originale/ Tradugaodas Instrugdes Originais * Original-Anleitung / Original Instructions.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6Huk: TOB "Aneo Cepaices C.A.", Byn. Cagi
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLLeH,
®paHuis.IMnopTep: TOB "/lepya MepneH YkpaiHa",
04201 YkpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44
498 46 00. IMNopTep NPUMaE NpeTeHsii Bifg,
CMOXWBavYiB LLIOAO TOBAPY, a TAKOXK NPOBOAUTL

IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNPJ:
01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
andar, ¢j 61a 64 - Vila Cordeiro, Sdo Paulo - SP
CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais

I0r0 epeMOHT, TEXHIYHE i rapaHTinHe
o6cnyroByBaHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10
4938000 Email: contact@leroymerlin.co.za.

Regides 0800-0205376



